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Powstaniu i rozwojowi wspélnot i ruchéw nowej ewangelizacji towarzyszy
odmienna od tradycyjnej metoda gtoszenia stowa Bozego. Wyptywa z niej potrze-
ba powolania do Zycia i zastosowania w praktyce ewangelizacyjnej nowych form
wypowiedzi oraz nowej jakosci dyskursu religijnego. W ten pejzaz w interesujacy
sposéb wpisuje si¢ tzw. $wiadectwo. Wprawdzie nie stanowi ono zupelnego
novum w zyciu religijnym, jednak ostatnio stato si¢ jednym z istotniejszych
sktadnikéw nowego sposobu ewangelizacji. Moze zatem dziwi¢ fakt, ze wspéteze-
sne $wiadectwo religijne jako element metodyki ewangelizacyjnej i forma wypo-
wiedzi funkcjonujgca w obrebie jezyka religijnego, dobrze rozpoznawalna wéréd
jego odmian, nie stata si¢ dotad przedmiotem szczegélniejszego zainteresowania
jezykoznawcow.

Powyzsza konstatacja wskazuje niezbicie na zasadniczy walor recenzowanej
ksigzki, mianowicie jej pionierski charakter. Jest ona bowiem pierwszym w pol-
skich warunkach monograficznym, a zarazem tak obszernym, obficie udokumen-
towanym lingwistycznym opisem $wiadectwa religijnego jako gatunku wypowiedzi
oraz jego wzglednie wszechstronnej charakterystyki w jezykowej i stylistycznej.

Wychodzjc z zalozenia, ze w pracy jezykoznawczej dominowaé musi me-
todologia lingwistyczna, za nadrzedng inspiracje metodyczng przyjmuje Autorka
genologi¢ lingwistyczna, uwzgledniajac przy tym zaréwno elementy teorii aktow
mowy, zwlaszcza w zakresie pragmatycznych uwarunkowan komunikacji jezyko-
wej, jak i plan semantyczny i zatozenia stylistyki jezykoznawczej. Autorka nie
traci z pola widzenia jednak faktu, iz interesujace ja zjawisko ma charakter inter-
dyscyplinarny, dlatego widzi koniecznos¢ uwzglednienia w swoich rozwazaniach,
w roli niezbednego tla, przestanek teologicznych i socjologicznych. Inna rzecz, ze
opis warsztatu badawczego w podrozdziale Metoda badawcza sprawia wrazenie
nazbyt lapidarnego.

Bogatg i réznorodng podstawe materiatows tworzy korpus 250 tekstow wy-
ekscerpowanych z ponad tysiecznego zbioru $wiadectw z lat 1991-2002. Pocho-
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dzg one z publikacji prasowych i ksigzkowych, oficjalnych stron internetowych
ruchéw i wspdlnot oraz zapiséw ze spotkaft modlitewnych i ewangelizacyjnych.

Pod wzgledem kompozycji praca robi wrazenie dobrze przemyslanej i zbu-
dowanej na zasadzie podporzadkowania struktury zawartoSci merytorycznej.
Warto by jednak kwestie ,,Jezyka religijnego jako przedmiotu badan lingwistycz-
nych” przedstawi¢ przed wejSciem na grunt zagadnien szczegétowych oraz prze-
znaczy¢ bardziej eksponowane miejsce dla zagadnienia potencjalnej wielofunk-
cyjnosci leksykalnych znakéw wartosciowania, w tym doé¢ licznych epitetow
i wyzwisk typu: cudak, gnojek, palant.

Monografia sktada sie z trzech zasadniczych czgsci, ktorych uktad jest od-
zwierciedleniem planéw, w jakich autorka analizuje zagadnienie $wiadectw, mia-
nowicie: planu gatunkowego, jezykowego i stylistycznego.

W analizie gatunkowej $wiadectwa Malgorzata Nowak koncentruje si¢ na
kwestii wzorca gatunkowego i jego tekstowej realizacji. Wychodzac od intuicyj-
nego przypisania $wiadectwu kategorii gatunku, przy wykorzystaniu ,.instrumen-
tarium” badawczego wypracowanego na gruncie tekstologii w zakresie teorii ga-
tunkéw mowy, przekonujaco dowodzi, ze zaréwno na poziomie jezyka religijne-
g0, jak i tekstu, $wiadectwu mozna przypisa¢ takie cechy jezykowe, ktére pozwa-
laja uzna¢ je za odrebny gatunek wypowiedzi.

Szczegdlows analize wybranych typoéw realizacji tekstowych poprzedza
opis konstytutywnych sktadnikéw wzorca i sposobéw funkcjonowania $wiadec-
twa jako mikroaktu mowy w obrebie wyzej zorganizowanych form wypowiedzi:
kerygmatu, homilii i katechezie, rozmowie ewangelizacyjnej, a takze obecnosci
w obrebie $wiadectwa rozumianego jako makroakt innych typéw wypowiedzi re-
ligijnych takich, jak: wypowiedzi modlitewne czy wypowiedzi profetyczne.
Autorka dowodzi takze licznych zbieznosci $wiadectwa z gatunkami paraliterac-
kim, zwlaszcza autobiografami duchowymi w rodzaju ,,pamigtnikéw duszy” czy
»autobiografii mistycznych”.

Whrew oczekiwaniom czytelnika, na rozdziat ,Jezyk” sktadaja sig, o czym
Autorka lojalnie uprzedza, wytgcznie studia leksykalne nad charakterystycznym
sfownictwem $wiadectw.

Autorka postuguje si¢ terminem j¢zyk, wymiennie z okresleniami kod, styl,
nie wdajac sie w dyskusje na temat istoty jezyka religijnego, jego miejsca wir6d
odmian polszczyzny i jego wewnetrznego zréznicowania. Akceptuje jednoczesnie
zaproponowane przez innych autoréw wyréznienie podtypdw jezyka religijnego:
~kanonicznego (oficjalnego)” i ,potocznego”. Widzi tez przydatno$¢ tego roz-
réznienia w prowadzonych rozwazaniach.

W sferze stownictwa religijnego sytuuje Autorka przede wszystkim nazwa-
nia 0s6b boskich i Maryi. Podkresla tu zdumiewajaco bogatg synonimike nazwan
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Jezusa, w tym okreslen nietradycyjnych, gtéwnie peryfraz budowanych na pod-
stawie poréwnan i przeno$ni.

Realizujgc postulat charakterystyki jezyka nowej ewangelizacji, Autorka
poddaje analizie konfesjolekty, a $cislej stownictwo wspélnotowe kilku wazniej-
szych ruchéw religijnych, w tym: charyzmatycznego, neokatechumalnego, Dzieta
Maryi, Szkét Nowej Ewangelizacji.

Na tle dobrze na ogét znanych stéw—kluczy o zasiegu ogéInoreligijnym bar-
dzo interesujaco przedstawiajg si¢ okreslenia stanowiace leksykalne centrum je-
zyka nowej ewangelizacji. Nalezy do niego nie tylko stownictwo ogdlnopolskie,
jak: Bog, chrzescijanin, grzech, kosciét czy krzyz, ale i wspélnotowe: plan (zbawie-
nia), znak ‘zapowied?’, czu¢ ‘doswiadczaé’, dotkng¢ ‘przejaw dziatania sacrum’,
oddac cos Panu, otworzy¢ si¢ na cos, kogos, przyjaé Jezusa, przylgngé do Chrystusa.

Szkoda, ze w tej interesujgcej analizie sfownictwa charakterystycznego dla
danego ruchu ewangelizacyjnego zabrakfo wyjasnienia, na czym specyfika tej lek-
syki polega.

Przeplatanie si¢ w jezyku $wiadectw oficjalnosci i potocznoéci owocuje
obecnoscia w polu leksyki licznych wyrazéw nacechowanych emocjonalnie.
Autorka wyréznia tu stownictwo nie majace charakteru wartoéciujacego, przede
wszystkim zdrobnienia i spieszczenia, potocyzmy, wulgaryzmy (sic!) i eufemi-
zmy, oraz leksyke waloryzujacg na poziomie jezyka i tekstu.

Dla wypowiedzi religijnych charakterystyczne jest z jednej strony duze na-
sycenie wyrazami o dodatnim zabarwieniu, z drugiej mata liczba znakéw warto-
$ciujgcych negatywnie. Te proporcje znajdujg petne potwierdzenie w analizowa-
nych tekstach $wiadectw.

Dokonujgc stylistycznej analizy tekstow, zwlaszcza pod katem obecnych
w nich §rodkéw retorycznych i poetyckich, Autorka weryfikuje hipoteze, ze tek-
sty $wiadectw nalezg do klasy wypowiedzi religijnych. Z tej analizy wynika, ze dla
przyblizenia odbiorcy przebiegu i charakteru do$wiadczenia religijnego w $wia-
dectwach wykorzystuje si¢ najczesciej metafory, poréwnania, antytezy i analogie,
wspierajg je paradoksy, przybierajace najcze¢sciej forme oksymoronu, liczne alego-
rie, zwlaszcza ‘budowli’, ‘przepasci’, ‘dna’, ‘dotu’, ‘pociggu’, i symbole.

Najchetniej jednak wykorzystuje si¢ w swiadectwach religijnych metafory,
ktore nadaja wypowiedziom wigkszg sugestywno$¢ i ,sensualng wyrazistosé”.
W wypowiedziach przenosnych ,$wiadkowie powielaja utrwalone wzorce jezy-
kowe i kulturowe”, odwotujac si¢ czesto do przeno$nych senséw: ‘serca’, ‘drogi’,
‘wspélnoty’, ‘przemiany’, ‘walki’, a nawet stosujac metafory stereotypowe:
duchowe peta, tono Kosciota. Wsréd wypowiedzi poréwnawczych, obok licznych
ioryginalnych poréwnan spotkamy wiele konstrukeji utartych inspirowanych
tekstami biblijnymi, ktérym towarzyszg motywacje innymi formami wypowiedzi
sakralnych.
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Na podstawie wszechstronnej i szczegélowej analizy materiatu jezykowego
w planie gatunkowym jezykowym i stylowym Autorka dochodzi do kilku wnios-
kéw. Najwazniejszy z nich jest potwierdzeniem zatozenia uczynionego we wste-
pie, ze $wiadectwo jest odrebnym gatunkiem wypowiedzi religijnej, ktére mimo
wewnetrznego zroznicowania daje si¢ rozpozna¢ jako swoisty typ tekstu i opisac
za pomocy kategorii tekstologicznych. Zdaniem Autorki, jezyk ruchéw nowej
ewangelizacji odzwierciedla stan wspotezesnego jezyka religijnego i dowodzi jego
dostosowywania do mentalnoéci wspotczesnego cztowieka. Wyraza si¢ to m.in.
w komunikatywnosci swiadectw wynikajgcej nie tylko z postulowanej czy ,meto-
dycznej” ich egzystencjalnosci, ale tez obecnosci w nich potocznej wersji jezyka
religijnego.

Na uwage zastuguje fakt, ze dominujgca w pracy charakterystyka jezyka
nowej ewangelizacji ustgpuje niekiedy badawczym postulatom i odkrywaniu prze-
strzeni, ktora pozostaje jeszcze do zbadania (np. problematyka sktadniowa, mor-
fologiczna, ortograficzna).

Niekwestionowang wartos¢ monografii podnosi obszerny aneks, zawieraja-
cy wybrane teksty $wiadectw méwionych i pisanych, w tym publikowanych
w prasie i w Internecie.

Cata ksiazka, napisana dobra, staranng polszczyzng, podkresla duze umie-
jetnosci Matgorzaty Nowak w zakresie erudycyjnego i precyzyjnego wypowiada-
nia sie. Tok prowadzonych przez Autorke rozwazan cechuje duza kultura i precy-
zja wypowiedzi, chociaz jak w kazdej pracy, i tu nie brakuje, drobnych na ogét,
niezrecznosci sformutowan czy zgrzytow stylistycznych.

Wszelkie jednak usterki stylu, skroty myslowe i dyskusyjne fragmentami
elementy wnioskowania (np. konstatacja, ze prototypowy odbiorca $wiadectwa
jest zbiorowy czy idealistyczna interpretacja deklarowanego celu $wiadectw, gdzie
przyjmuije sie, ze intencje §wiadkéw sa prymarnie altruistyczne) nie umniejszajg
duzej wartosci merytorycznej ocenianej monografii, ktora w pelni zastuguje na
zainteresowanie czytelnikéw, i to nie tylko specjalistéw z zakresu jezykoznaw-
stwa.

Bogustaw Nowowiejski



